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Zmluva o prevode spravy hnutePného majetku $tatu
¢. Z-103 /0O/2025

uzatvorena v silade s ustanovenim § 9 zikona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $titu v zneni neskorsich

predpisov (dalej len ,,Zmluva®) medzi:

Odovzdavajuci Slovenské narodné divadlo

Sidlo Pribinova 17, 819 01 Bratislava, SR

Statutarny zastupca PhDr. Zuzana Tapakova, generalna riaditePka SND
Zastupca organizatnej zlozky  Mgr. Rastislav Stir, riaditel Opery SND

Pravna forma Statna prispevkova organizicia

1CO 00 164 763

(dalej len ,,SND”)

a
Preberajuci Zakladna umelecka $kola Bernolakovo

Sidlo Svitoplukova 38, 900 27 Bernoldkovo, SR

Zastupenie Bc. Roman Miiller, DiS. art.

Pravna forma rozpoctova organizacia (ztiadovatel’: obec Bernolakovo)
1CO 53407237

(dalej len ,,ZUS”)
(SND a ZUS spolu dalej ako ,,Zmluvné strany*)

1.2

1.3

2.1
2.2

2.3

24

3.2
3.3

Predmet Zmluvy

SND je spravcom majetku $titu — kostymovych casti z divadelnej vypravy k inscenacii Opery SND: P. Zagar:
Rozprivka o st'astnom konci (O/109), vynatej z repertodru SND.

SND touto Zmluvou previdza do sprivy ZUS kostymové éasti podla bodu 1.1 tohto ¢lanku Zmluvy, tj. trvale
prebyto¢ny hnutelny majetok s$tatu v sprave SND, vyspecifikovany v Prilohe ¢. 1 ktejto Zmluve (dalej len
,Predmet prevodu®).

Z.US vyhlasuje, Ze Predmet prevodu, t.j. nadobudnuty majetok bude uzivat’ na nasledovny ucel: plnenie dloh v ramci
predmetu ¢innosti ZUS a/alebo v stvislosti s nim.

Datum a cena prevodu spravy
SND prevedie ZUS spravu majetku — Predmetu prevodu podrla ¢l. 1 tejto Zmluvy 28.2.2025

SND vyhlasuje, Ze od datumu uvedenia Predmetu prevodu do prevadzky, respektive od datumu vyroby Predmetu
prevodu uplynulo viac ako pit’ (5) rokov a nadobudacia cena jednotlivich kostymov nepresiahla sumu 10.000,— EUR
(slovom: desat’tisic eur) — vid Priloha ¢. 1 k tejto Zmluve. Zostatkova hodnota Predmetu prevodu je 0,— EUR
(slovom: nula eur).

Prevod sprivy majetku podPa ¢l. 1 tejto Zmluvy sa uskutoéni bezodplatne. ZUS hradi vietky naklady spojené
s prevzatim Predmetu prevodu.

Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu nadobuda ZUS dtiom prevzatia Predmetu prevodu, t,j. 28.2.2025

Osobitné ustanovenia

SND odovzdéva Predmet prevodu v stave zodpovedajicom dizke a sposobu pouzivania. ZUS vyhlasuje, e sa
oboznamila so stc¢asnym stavom Predmetu prevodu a v tomto stave ho bez vyhrad prebera.

Z.US preberie Predmet prevodu v mieste sidla SND, Pribinova ul. ¢ 17 v Bratislave.

O fyzickom odovzdani a prevzati Predmetu prevodu podpisu povereni zastupcovia obidvoch zmluvnjch stran
pisomny protokol, ktory bude tvorit’ Prilohu ¢. 2 k tejto Zmluve a bude vyhotoveny v dvoch (2) rovnopisoch, po
jednom (1) pre kazdd zmluvna stranu.
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Platnost’ Zmluvy
Na platnost’ tejto Zmluvy sa nevyzaduje suhlas Ministerstva financif SR ani zriadovatel'a SND.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ podpisanim obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost” dfiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v Centralnom registti zmliv podla osobitného pravaeho predpisu, najmi § 47a zak. ¢. 40/1964 Zb.
Obdiansky zidkonnik v zneni neskor$ich privanych predpisov azak. ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom ptistupe

k informdciam v zneni neskorsich predpisov.

Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vzt'ahy neupravené touto Zmluvou sa riadia
ptislu$nymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v platnom zneni a zikona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutocnia po vzdjomnej dohode Zmluvnych stran formou pisomnych
dodatkov.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si tato Zmluvu pred jej podpisom precitali, ze bola uzatvorena po vzijomnom
prerokovani podl'a ich pravej a slobodnej vole, urcite, vazne, zrozumitelne a s jej obsahom suhlasia, ¢o potvrdzuju
svojim podpisom.

Zmluvné strany su si vedomé, ze st svojimi prejavmi vole viazané az do nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy.
Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch s platnost’ou originalu, po jednom (1) pre kazdd zmluvnu stranu.

Prilohy k tejto Zmluve, tj. Priloha ¢ 1 — Specifikicia Predmetu prevodu a Priloha ¢ 2 — Protokol o odovzdani
a prevzati hmotného majetku, si neoddelitel'nou sucast’ou tejto Zmluvy.

Za SND: Za ZUS Bernoldkovo:

V Bratislave, dfia ......cccceeeeererennnee. V Bratislave, dfia ....cccceveevevennanee
PhDr. Zuzana Tapakova Bc. Roman Miiller, DiS. art.
generalna riaditel’ka SND riaditel ZUS Bernolakovo

Mgr. Rastislav Star
riaditel’ Opery SND
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Priloha &. 1 k Zmluve &. Z—-103//0/2025

Specifikacia Predmetu prevodu

Cislo inscenacie | Nazov inscenacie Predmet Pocet kusov

0/109 Rozpravka o §astnom konci | Kostym pani 63

0O/109 Rozpravka o §t’astnom konci | Kostym damy 88

0/109 Rozpravka o §t’astnom konci | Obuv pani 49 parov

0O/109 Rozpravka o §t’astnom konci | Obuv ddmy 52 parov

0/109 Rozpravka o §t’astnom konci | Masky 27

0O/109 Rozpravka o §t’astnom konci | Rekvizity 30

SPOLU 309

Za SND: Za ZUS Bernolikovo:
V Bratislave, dfia .....ccoceeveveeveeenennnnee V Bratislave, dfia .....ccceeevereererennne
PhDr. Zuzana Tapakova Bc. Roman Miiller, DiS. art.
generalna riaditel’ka SND riaditel ZUS Bernolakovo

Mgr. Rastislav Star
riaditel Opery SND



